
NAŘÍZENÍ KOMISE V PŘENESENÉ PRAVOMOCI (EU) č. 500/2014 

ze dne 11. března 2014, 

kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1308/2013 změnou nařízení 
Komise (ES) č. 288/2009, pokud jde o poskytování podpory pro doprovodná opatření v rámci 

projektu Ovoce a zelenina do škol 

EVROPSKÁ KOMISE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterým se stanoví 
společná organizace trhů se zemědělskými produkty a zrušují nařízení Rady (EHS) č. 922/72, (EHS) č. 234/79, 
(ES) č. 1037/2001 a (ES) č. 1234/2007 (1), a zejména na čl. 24 odst. 1 písm. c) a čl. 24 odst. 2 písm. b) tohoto nařízení, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení (EU) č. 1308/2013 zrušilo a nahradilo nařízení Rady (ES) č. 1234/2007 (2) s účinkem ode dne 1. ledna 
2014. 

(2) V čl. 23 odst. 1 písm. b) nařízení (EU) č. 1308/2013 se stanoví, že podpora Unie v rámci projektu Ovoce a zele­
nina do škol může zahrnovat rovněž doprovodná opatření nezbytná pro zajištění účinnosti projektu. Je proto 
nutné taková opatření definovat z hlediska cílů a nákladů, které jsou s nimi spojené, a stanovit, které z těchto 
nákladů by mohly být způsobilé pro podporu Unie. 

(3)  Nařízení Komise (ES) č. 288/2009 (3) stanoví pravidla pro provádění projektu Ovoce a zelenina do škol, zejména 
povinnost členských států popsat ve svých strategiích doprovodná opatření, která zamýšlejí přijmout, aby bylo za­
jištěno úspěšné provádění programu. Uvedené nařízení rovněž stanoví pravidla týkající se nákladů způsobilých 
pro podporu Unie. Nařízení (ES) č. 288/2009 je tedy vhodné změnit tak, aby zahrnovalo pravidla týkající se 
doprovodných opatření, jak je uvedeno v čl. 23 odst. 1 písm. b) nařízení (EU) č. 1308/2013. 

(4)  V čl. 4 odst. 1 nařízení (ES) č. 288/2009 se stanoví, že členské státy, které vytvářejí projekt Ovoce a zelenina do 
škol, mohou požádat o podporu Unie na jedno či více období probíhajících od 1. srpna do 31. července. Aby 
byla zohledněna periodicita školního roku, měla by být nová pravidla týkající se doprovodných opatření tedy 
použitelná od 1. srpna 2014, 

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ: 

Článek 1 

Změna nařízení (ES) č. 288/2009 

Nařízení (ES) č. 288/2009 se mění takto: 

1)  V článku 3 se odstavec 4 nahrazuje tímto: 

„4. Členské státy stanoví ve svých strategiích doprovodná opatření uvedená v čl. 23 odst. 1 písm. b) nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1308/2013 (*). Tato doprovodná opatření musí podporovat distribuci ovoce 
a zeleniny a musí přímo souviset s cíli projektu Ovoce a zelenina do škol spočívajícími ve zvýšení krátkodobé a dlou­
hodobé spotřeby ovoce a zeleniny a ve vytváření zdravých stravovacích návyků. Tato opatření mohou zahrnovat 
i rodiče a učitele.  

(*) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterým se stanoví společná 
organizace trhů se zemědělskými produkty a zrušují nařízení Rady (EHS) č. 922/72, (EHS) č. 234/79, 
(ES) č. 1037/2001 a (ES) č. 1234/2007 (Úř. věst. L 347, 20.12.2013, s. 671).“ 
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(1) Úř. věst. L 347, 20.12.2013, s. 671. 
(2) Nařízení Rady (ES) č. 1234/2007 ze dne 22. října 2007, kterým se stanoví společná organizace zemědělských trhů a zvláštní ustanovení 

pro některé zemědělské produkty („jednotné nařízení o společné organizaci trhů“) (Úř. věst. L 299, 16.11.2007, s. 1). 
(3) Nařízení Komise (ES) č. 288/2009 ze dne 7. dubna 2009, kterým se stanoví prováděcí pravidla k nařízení Rady (ES) č. 1234/2007, pokud 

jde o podporu Společenství na poskytování ovoce a zeleniny a výrobků z ovoce, zeleniny a banánů dětem ve vzdělávacích zařízeních 
v rámci projektu Ovoce do škol (Úř. věst. L 94, 8.4.2009, s. 38). 



2)  Článek 5 se mění takto: 

a)  Odstavec 1 se mění takto: 

i)  V písmenu b) prvního pododstavce se doplňuje nový bod iv), který zní: 

„iv)  náklady na doprovodná opatření podle čl. 23 odst. 1 písm. b) nařízení (EU) č. 1308/2013, a zejména: 

—  náklady na organizaci ochutnávek, organizaci a provádění zahrádkářských setkání, pořádání exkurzí 
do zemědělských podniků a podobné činnosti zaměřené na to, aby si děti vytvořily kontakt se země­
dělstvím, 

—  náklady na opatření, jejichž cílem je vzdělávat děti v oblastech zemědělství, zdravých stravovacích 
návyků a environmentálních otázek týkajících se produkce, distribuce a spotřeby ovoce a zeleniny, 

—  náklady na opatření, která se provádějí za účelem podpory distribuce produktů a která jsou v souladu 
s cíli projektu Ovoce a zelenina do škol.“ 

ii)  Čtvrtý pododstavec se nahrazuje tímto: 

„Náklady na komunikaci a doprovodná opatření uvedené v písm. b) bodech iii) a iv) prvního pododstavce 
nesmějí být financovány v rámci jiných režimů podpory Unie.“ 

b)  V odstavci 2 se doplňuje nový pododstavec, který zní: 

„Celková částka finančních prostředků Unie použitých na financování nákladů podle odst. 1 prvního pododstavce 
písm. b) bodu iv) nepřesáhne 15 % celkové roční výše podpory Unie poskytnuté dotčenému členskému státu po 
jejím konečném přidělení podle čl. 4 odst. 4.“ 

Článek 2 

Vstup v platnost a použitelnost 

Toto nařízení vstupuje v platnost sedmým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie. 

Použije se ode dne 1. srpna 2014. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech. 

V Bruselu dne 11. března 2014. 

Za Komisi 

José Manuel BARROSO 

předseda  
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